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About the host
5]

o =
1.0n 2. Off e
3. Volume down (when playing MP3 4.Volume up (when playing MP3
music, long press this button to music, long press this button to
switch to the next song) switch to the previous song)
5. FM radio/Rider Amode 6. Rider B mode
7. Earphone and charge plug 8. Deck

About the remote control

1. Music on/off, call end

2. RiderAmode

3. Rider B mode

4. Volume up (when playing MP3 music,long press this
button to switch to the previous song)

5. Volume down (when playing MP3 music, long press
this button to switch to the next song)

Installation diagram of the Install the clamp on the helmet

product fastener




Buckle V8 on the clamp in the
direction indicated in the picture

Install the earphone and
microphone

Diagram of installing V8 onto the
crash helmet

Earphone plug-in schematic




English

Turn on the host: hold the button for
about 2 seconds, then the red light
goes on, release when the blue light
flashes. It enters into on mode.

Remote control on: properly install
the battery and the remote controller
will automatically turn on.

Pairing between the remote control and host:
after the remote control and host are turned on,
press down (volume +and volume -) on the host
atthe same time. After about 2 seconds, the blue
light stays on. Operate the remote controller
(press down any two buttons at the same time).
After about 3-5 seconds, the blue lights on the
remote controller and host flash. The host and
remote controller are connected successfully.
(Effective remote control distance is 10m.)

Pairing of the host with cell phone/mp3/gps
devices. Directly long press the button for

| 3-5 seconds. Red and blue lights flashing
Device name > alternately. Turn the cell phone/mp3/gps
Bluetooth on, search for Bluetooth devices,
B2 0 o L) the device name displayed on the cell phone:
Discoverable imeout e 3 V8, and then click pairing. Red light off, blue
T e lights flashing rhythmically. Pairing success.
B Coces (Cell phone with NFC function: Open the NFC
— function. When the host s close to the cell
1 ;i phone, it will conduct automatic identification
Gl prons an ok aucie ¢ to achieve the pairing of the cell phone and
e V8. Once paired, it can conduct automatic
Paed bt ol connected " identification and connect with the cell phone
nexttime.)

FM radio function: connect the earphone after turning on, press the mode
Abutton for 3 seconds to turn on the radio function. Listen to your favorite
radio station. If you want to exit the radio mode, please shortly press mode
Abutton for 3 seconds again.
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English

Two V8 pairing. Two V8 simultaneously in on mode, long-press A button together
for 5-7 seconds. To enter into red and blue lights flashing alternately mode, and
then press the A button of either V8. The device’s red light goes off, blue lights
flashes, and it starts to search for the pairing state. About 5-7 seconds later,
another V8 red light goes off, blue lights flashes. It means that two devices are
pairing successfully. Then after a short-press on either A button, you can enter
talkback status.

V8 pairing Schematic

'.

Step 1: unit @ and unit @ as a group to do mode A pairing, unit @ and unit @ as a
group to do mode A pairing.

Step 2: Select unit @ and unit ® to do mode B pairing. Long-press mode B
button. After about 3-5 seconds, two devices enter into alternately flashing
red and blue state, and then click unit @ / @) mode B button, the device’s
red light goes off, blue lights flashes, it starts to enter into search for
pairing state. Approximately after 5-7 seconds, the red light goes off, blue
lights flashes. It means that two devices are pairing successfully. Then
press the mode B button of unit @ / 3 to complete the bridge function
mode.

Step 3: press mode A button of unit @ and @ to finish pairing of four devices and
enter into talkback state.
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English

Step 4: Select unit @ and ® for pairing, long-press mode B button of unit @),
long-press mode A button of unit (®), after about 3-5 seconds, the two
devices enter into state of red and blue alternately flash, and then press
the mode B button of unit @ (mode A button of unit ®), the device’s red
light goes off, blue lights flashes, it starts to search for the pairing state.
Approximately 5-7 seconds later, the red light goes off, the blue lights
flashes. It means that two devices are pairing successfully. Press the mode
B button of unit @ (mode A button of unit ®), you can enter into five
devices Intercom state.

(PS: method to cancel five devices pairing: press mode A and mode B buttons
simultaneously for about 3 seconds, the red light flashes, the pairing will be
canceled)

Packing Accessories

USB charging cable Earphone

-
»

Deck, installation screwdriver AC & USB charging device
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Apropos de I'hote
5]

o =

1. Marche 2. Arrét e

3. Diminuer le volume (quand vous écoutez 4. Augmentez le volume (quand vous écoutez
de lamusique en format MP3, appuyez de lamusique en format MP3, appuyez
longuement sur ce bouton pour basculer longuement sur ce bouton pour basculer
vers la chanson suivante) vers la chanson précédente)

5. Radio MF/Mode A du motocycliste 6. Mode B du motocycliste

7. Prise pour écouteurs etrecharge 8. Pont

Apropos de latélécommande

1. Marche/Arrét de la musique, fin de I'appel

2. Mode A du motocycliste

3. Mode B du motocycliste

4.Augmentez le volume (quand vous écoutez de la musique
en format MP3, appuyez longuement sur ce bouton pour
basculer vers la chanson précédente)

5. Diminuez le volume (quand vous écoutez de la musique en
format MP3, appuyez longuement sur ce bouton pour

basculer vers la chanson suivante)

Schéma d'installation de la Installez la fixation sur le casque

fixation du produit

©



Fixez V8 sur la fixation dans la Installez les écouteurs et le micro
direction indiquée sur la photo

Schéma d'installation V8 sur le casque

Schéma plug-in des écouteurs




>

Cantected 1o phane and media audic

V2-1200M
Parrad but nof connected

Mise en marche de I'h6te: maintenez le
bouton appuyé pendant 2 secondes, le
voyant rouge s'allume, relachez quand le
voyant bleu clignote. Il passe en mode de
marche.

Télécommande en marche: installez
correctement la batterie et la télécommande
s'arrétera automatiquement.

Couplage entre la télécommande et I'hdte: une fois la
télécommande et I'hdte en marche, appuyez sur (volume
+etvolume -) sur I'hote en méme temps. Apres 2
secondes, le voyant bleu reste allumé. Utilisez la
télécommande (apuyez sur deux boutons au hasard en
méme temps). Aprés 3 a 5 secondes, les voyants bleus de
la télécommande et de I'héte clignotent. L'hote et la
télécommande sont connectés avec succes.

(La portée effective de la télécommande est de 10m.)

Couplage avec téléphone portable/mp3/appareils gps.
Appuyez longuement sur le bouton de 3 & 5 secondes.
Les voyants rouge et bleu clignotent successivement.
Mettez en marche le téléphone portable/ mp3/ le
Bluetooth, recherchez les appareils Bluetooth, le nom de

(& I'appareil s'affiche sur le téléphone portable: V8, puis
s d et g cliquez sur Couplage: le voyant rouge s'éteint, les
87 B o ol b couersie voyants bleus clignotent rythmiquement. Couplage
Scan for devices réussi.
(Téléphone portable avec fonction NFC: Ouvrez la
— fonction NFC. Quand I'h6te est prés du téléphone
V8 o portable, il effectuera une identification automatique pour

terminer le couplage du téléphone et du V8. Une fois
couplé, il peut effectuer une identification automatique et
se connecter avec le téléphone portable la fois suivante.)

Fonction de radio MF: connectez les écouteurs apres la mise en marche,
appuyez sur le bouton de mode A 3 secondes pour activer la fonction de radio.
Ecoutez votre station de radio préférée. Si vous voulez quitter le mode de radio,
veuillez appuyer a nouveau courtement sur le bouton Adurant 3 secondes.
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French

Deux couplages V8. Deux V8 en simultanément en mode marche, appuyez sur sur le
bouton A ensemble de 5 a 7 secondes. Pour entrer en mode de clignotement alternatif
des voyant rouge et bleu, puis appuyez sur le bouton A ou V8. Le voyant rouge de
I'appareil disparait, les voyants bleus clignotent, et une recherche de I'état de couplage
commence. Environ 5 a 7 secondes plus tard, un autre voyant V8 rouge s'éteint, les
voyants bleus clignotent. Cela veut dire que deux appareils ont été couplés avec
succes. Aprés une courte pression sur le bouton A, vous pouvez entrer I'état de
réponse.

Schéma de couplage V8

'.

Etape 1: I'unité @ et I'unité @ comme groupe ou effectuer le couplage de mode A,
I'unité 3 et I'unité @ comme groupe ot effectuer le couplage de mode A.

Etape 2: Choisissez I'unité @ et I'unité @ pour effectuer le couplage de mode B.
Pression longue sur le bouton de mode B. Aprés environ 3 et 5 secondes, les
deux appareils entrent en état de clignotement simultané rouge et bleu, cliquez
ensuite sur unité @ / @ bouton de mode B, le voyant rouge de I'appareil
s'éteint, les voyants bleus clignotent, une recherche de I'état de couplage
commence. Aprés environ de 5 a 7 secondes, le voyant rouge s'éteint et les
voyants bleus clignotent. Cela veut dire que deux appareils ont été couplés avec
succés. Ensuite, appuyez sur le bouton de mode B de I'unité @ / & pour
terminer le mode de fonction de pont.

Etape 3: Ensuite, appuyez sur le bouton de mode A de I'unité @ et @ pour terminer le
couplage de quatres appareils puis entrer en état de réponse.
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French

Etape 4: Choisissez I'unité @ et ® pour le couplage, appuyez longuement sur le
bouton de mode B de I'unité @, appuyez longuement sur le bouton de mode A de
I'unité G, aprés de 3 & 5 secondes, les deux appareils entrent en état de
clignotement simultané rouge et bleu, appuyez sur le bouton de mode B de
I'unité @ (bouton de mode A de I'unité ®), le voyant rouge de I'appareil s'éteint,
les voyants bleus clignotent, une recherche de I'état de couplage commence.
Aprés environ de 5 & 7 secondes, le voyant rouge s'éteint et les voyants bleus
clignotent. Cela veut dire que deux appareils ont été couplés avec succes.
Appuyez sur le bouton de mode B de I'unité @ (bouton de mode A de I'unité ©),
vous pouvez entrer dans |'état des cing appareils d'interphone.

(Méthode PS d'annulation de couplage de cing appareils: appuyez sur simultanément

sur les boutons de mode A et B environ 3 secondes, le voyant rouge clignote, le
couplage sera annulé)

Accessoires d'emballage

o

Cable de chargement USB Ecouteurs

=
"

Pont, tournevis d'installation Appareil de chargement

CA&USB
9



L1

1.An 2.Aus e

3. Lautstarke verringern (Wenn Sie MP3- 4. Lautstérke erhéhen (Wenn Sie MP3-Musik
Musik spielen, driicken Sie diese spielen, driicken Sie diese Schaltflache
Schaltflache langer, um auf das néchste l&nger, um auf das vorherige Lied
Lied umzuschalten) umzuschalten)

5. FM-Radio / Fahrer A-Modus 6. Fahrer B-Modus

7. Kopfhérer und Ladestecker 8. Deck

Uber die Fernsteuerung

1. Musik an/aus, Anruf beenden

2. Fahrer A-Modus

3. Fahrer B-Modus

4. Lautstérke erhéhen (Wenn Sie MP3-Musik spielen,
dricken Sie diese Schaltflache langer, um auf das
vorherige Lied umzuschalten)

5. Lautstarke verringern (Wenn Sie MP3-Musik spielen,
driicken Sie diese Schaltflache langer, um auf das
nachste Lied umzuschalten)

-6—1
P> —

Installationsdiagramm der Bringen Sie die Klemme am Helm an.
Produktbefestigung




Schnalle V8 auf der Klemme in derim Installieren Sie Kopfhérer
Bild angegebenen Richtung anbringen und Mikrofon.

Diagramm der Installation von V8 auf
dem Crash-Helm

Kopfhérer-Stecker - Schematische
Darstellung




Gefman

>

Discoverable -
Discoverable timeout Never >
St how long devics wil be decoveratie

Scan for devices

V8 Ya
Connected 1o phane and Meda sudic
V2-1200M

Pared but nof connected

Host einschalten: Halten Sie die Taste fiir ca.
2 Sekunden gedriickt. Das rote Licht geht an.
Lassen Sie die Taste los, wenn das blaue
Licht blinkt. Das Gerat wechseltin den
eingeschalteten Modus.

Fernbedienung einschalten: Installieren Sie
die Batteie fachgerecht und die Fernbedienung
schalt sich automatisch ein.

Koppeln zwischen der Fernbedienung und dem Host:
Nachdem Fernbedienung und Host eingeschaltet sind,
driicken Sie (Lautstarke + und Lautstérke -) auf dem Host zur
gleichen Zeit. Nach etwa zwei Sekunden bleibt das blaue
Lichtan. Benutzen Sie die Fernbedienung (driicken Sie zwei
beliebige Tasten gleichzeitig). Nach etwa 3-5 Sekunden
blinken die blauen Lichter auf der Fernbedienung und dem
Host. Der Host und die Fernbedienung sind erfolgreich
verbunden.

(Die effektive Reichweite der Fernbedienung betragt 10 m.)

Koppeln des Host mit Handy/MP3/GPS-Geréaten. Driicken
Sie direkt Sie die Taste 3-5 Sekunden lang. Das rote und
das blaue Licht blinken abwechselnd. Schalten Sie das
Mobil-/MP3-/GPS-Bluetooth ein, suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten. Der Name des Gerats wird auf dem
Handy angezeigt: V8. Klicken Sie dann auf Koppeln. Das
rote Licht ist aus und das blaue Licht blinkt rhythmisch.
Kopplung war erfolgreich.

(Handy mit NFC-Funktion: Offnen Sie die NFC-Funktion
Wenn der Hostin der N&he des Handys ist, wird es eine
automatische Identifikation durchfiihren, um das Koppeln
von Handy und V8 zu erreichen. Einmal gekoppelt, kann
eine automatische Identifizierung durchgefiihrt werden
und es wird beim néchsten Mal eine Verbindung mit dem
Handy aufgebaut.)

FM-Radio-Funktion: SchlieRen Sie den Kopfhérer nach dem Einschalten an.
Driicken Sie die Taste Mode A 3 Sekunden lang, um das Radio einzuschalten.
Héren Sie lhren Lieblings-Radiosender. Wenn Sie den radiomodus verlassen
méchten, driicken Sie bitte kurz erneut die Schaltflache Modus Afir drei

3



Gefman

Koppeln von zwei V8. Zwei V8 gleichzeitig im eingeschalteten Modus. Driicken Sie
gleichzeitig die A-Taste 5-7 Sekunden lang. Das rote und blaue Licht blinken
abwechselnd. Dricken Sie dann die A-Taste auf dem V8. Das rote Licht des Geréts
erlischt, das blaue Licht blinkt. Das Gerat beginnt, nach dem Kopplungszustand zu
suchen. Ungeféhr 5-7 Sekunden spéter geht am nderen V8 das rote Licht aus und das
blaue Licht blinkt. Das bedeutet, dass die beiden Gerate erfolgreich gekoppelt wurden.
Dann kénnen Sie nach einem kurzen Driicken auf eine A-Taste in den Talkback-Modus
wchseln.

V8-Kopplung - Schematische Darstellung

'.

Schritt 1: Einheit @ und Einheit @) als Gruppe fiir eine Modus A-Kopplung, Einheit @
und Einheit @ als Gruppe fiir eine Modus A-Kopplung.

Schritt 2: Wahlen Sie Einheit @ und Einheit @) fiir eine Modus B-Kopplung. Driicken
Sie die Modus B-Taste lange. Nach etwa 3-5 Sekunden wechseln die beiden
Gerate in den Zustand, in em abwechselnd das blaue und das rote Licht blinkt.
Driicken Sie dann auf Einheit @/® die Modus B-Taste. Das rote Licht des
Gerats erlischt, das blaue Licht blinkt. Das Gerat beginnt, nach dem
Kopplungszustand zu suchen. Ungeféhr 5-7 Sekunden spater geht das rote
Licht aus und das blaue Licht blinkt. Das bedeutet, dass die beiden Gerate
erfolgreich gekoppelt wurden. Dricken Sie dann die Modus B-Taste auf Einheit
@13, um den Uberbriickungsfunktionsmodus abzuschlieRen.

Schritt 3: Driicken Sie die Modus A-Taste au Einheit @ und @), um die Kopplung der vier
Geréte abzuschlieBen und in den Talkback-Modus zu wechseln.
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Gefman

Schritt 4: Wahlen Sie die Einheit @ und & zur Kopplung aus und driicken Sie die
Modus B-Taste der Einheit @lange. Driicken Sie die Modus A-Taste der Einheit
® lange. Nach ca. 3-5 Sekunden wechseln beide Gerate in den Modus, in dem
das rote und das blaue Licht abwechselnd blinken. Driicken Sie dann die Modus
B-Taste auf Einheit @ (Modus A-Taste auf Einheit ). Das rote Licht des Gerats
geht aus und das blaue Licht blinkt. Das Gerédt beginnt, nach dem
Kopplungszustand zu suchen. Ungeféhr 5-7 Sekunden spater geht das rote
Licht aus und das blaue Licht blinkt. Das bedeutet, dass die beiden Gerate
erfolgreich gekoppelt wurden. Driicken Sie die Modus B-Taste auf Einheit @
(Modus A-Taste auf Einheit ®). Sie kénnen in den Intercom-Modus fiir fiinr
Geréate wechseln.

(PS: Verfahren zum Abbrechen der Fiinf-Gerate-Kopplung: Driicken Sie die Modus A-
und Modus B-Taste gleichzeitig ca. 3 Sekunden lang. Das rote Licht blinkt und die
Kopplung wird aufgehoben)

Verpackungszubehor

L 2
®o—

USB-Ladekabel Kopfhérer
-
Deck, Schraubendreher Wechselstrom- und
far die Installation USB-Ladegerate

5



Informazioni sull'host

o =

1.Accensione 2. Spegnimento e

3. Abbassamento volume (durante la 4. Aumento volume (durante la riproduzione
riproduzione dei file MP3, premere a dei file MP3, premere a lungo questo
lungo questo pulsante per passare al pulsante per passare al brano precedente)
brano successivo)

5. Modalita radio FM/Motociclista A 6. Modalita motociclista B

7. Ingresso auricolare e caricatore 8. Deck

Informazioni sul telecomando

1. Accensione/spegnimento musica, fine chiamata

2. Modalita motociclista A

3. Modalita motociclista B

4. Aumento volume (durante la riproduzione dei file MP3,
premere a lungo questo pulsante per passare al brano
precedente)

5. Abbassamento volume (durante la riproduzione dei file

MP3, premere a lungo questo pulsante per passare al

brano successivo)

Diagramma di montaggio del Montare il morsetto sul casco

gancio del prodotto

%



Fissare il dispositivo V8 sul morsetto Installare I'auricolare e il microfono
nella direzione indicata nell'immagine

Diagramma di installazione del V8 sul
/ casco di protezione

- Schema attacco auricolare
)

v



\.w -)
Device name >
Discoverable -
Discoverable timeout over >
Sat how long device wil be dscowsrabie.
Scan for devices

VB Y

Cantected 1o phane and media audic

V2-1200M
Parrad but nof connected

ltalian

Accensione dell'host: premere e tenere premuto

il pulsante di accensione per circa 2 secondi. Cio
determinera I'accensione della spia rossa.
Rilasciare il pulsante quando la spia blu iniziera a
lampeggiare. La modalita di accensione € ora attiva.

Accensione del telecomando: dopo aver installato
correttamente la batteria, il telecomando si
accendera automaticamente.

Collegamento tra il telecomando e I'host: dopo aver
acceso il telecomando e I'host, premere contemporaneamente
i pulsanti volume + e volume - sull'host. Dopo circa 2 secondi,
le luci blu si accenderanno. Attivare il telecomando premendo
due pulsanti qualsiasi contemporaneamente. Dopo circa 3-5
secondi, le luci blu sul telecomando e sull'host lampeggeranno.
Aquesto punto, la connessione tra I'host e il telecomando
attiva.

(La distanza per un funzionamento efficace del telecomando
edi10m).

Collegamento dell'host con telefono cellulare/dispositivi
MP3/ GPS. Premere e tenere premuto direttamente il
pulsante di accensione per 3-5 secondi. Le spie rosse € blu
lampeggeranno in modo alternato. Accendere il telefono
cellulare / dispositivo MP3 / GPS / Bluetooth e ricercare i
dispositivi Bluetooth. Il nome del dispositivo, V8, comparira
sul telefono cellulare. A questo punto, fare clic su
collegamento. La spia rossa si spegnera, mentre le spie blu
lampeggeranno in modo ritmico. Il collegamento dei
dispositivi & terminato.

(Telefono cellulare con funzione NFC: accedere alla funzione
NFC. Se I'nost si trova nelle vicinanze del telefono cellulare,
verra avviata un'identificazione automatica per il collegamento
trailtelefono cellulare e il V8. Una volta effettuato il collegamento,
verra avviata un'identificazione automatica per i successivi
collegamenti con il telefono cellulare).

Funzione radio FM: dopo averlo acceso, collegare I'auricolare e premere il pulsante
della modalita A per 3 secondi per attivare la funzione radio. A questo punto, sara
possibile ascoltare le proprie stazioni radio preferite. Se si desidera uscire dalla
modalita radio, premere nuovamente il pulsante della modalita A per 3 secondi.

9



Italian

Collegamento di due dispositivi V8. Accendere contemporaneamente due dispositivi
V8, premere e tenere premuto il pulsante A per 5-7 secondi per attivare la modalita di
intermittenza delle spie rosse e blu, quindi premere il pulsante A su uno dei due
dispositivi V8. La spia rossa del dispositivo si spegnera, mentre inizieranno a
lampeggiare le spie blu e si avviera la ricerca del collegamento. Dopo circa 5-7 secondi,
un'altra spia rossa si spegnera e inizieranno a lampeggiare le spie blu. Cio indica il
corretto collegamento dei due dispositivi. Premendo per pochi istanti il pulsante A su
uno dei due dispositivi, & possibile attivare lo stato talkback.

Schema collegamento dispositivi V8

'.

Passaggio 1: gruppo unita @ e unita @ per collegamento in modalita A; gruppo unita @
e unita @ per collegamento in modalita A.

Passaggio 2: Selezionare I'unita @ e I'unita @ per effettuare il collegamento in
modalita B. Premere a lungo il pulsante della modalita B. Dopo circa 3-5
secondi, sui due dispositivi si accenderanno in modo alternato le spie rosse e
blu. Facendo clic sul pulsante della modalita B sull'unita @) / @), la spia rossa si
spegnera, mentre lampeggeranno le spie blu. A questo punto, si avviera la
ricerca del collegamento. Dopo circa 5-7 secondi, la spia rossa si spegnera e
inizieranno a lampeggiare le spie blu. Ci¢ indica il corretto collegamento dei due
dispositivi. Successivamente, premere il pulsante della modalita B sull'unita @) /
(3 per completare il collegamento.

Passaggio 3: premere il pulsante della modalita A sull'unita @ e @ per terminare il
collegamento dei quattro dispositivi e per attivare lo stato talkback.

9



ltalian

Passaggio 4: Selezionare I'unita @ e & per il collegamento, premere a lungo il
pulsante della modalita B sull'unita @ e il pulsante della modalita A sull'unita .
Dopo circa 3-5 secondi, sui due dispositivi si accenderanno in modo alternato le
spie rosse e blu. Facendo clic sul pulsante della modalita B sull'unita @
(pulsante della modalita A sull'unita ®), la spia rossa del dispositivo si
spegnera, mentre lampeggeranno le spie blu. A questo punto, si avviera la
ricerca del collegamento. Dopo circa 5-7 secondi, la spia rossa si spegnera e
inizieranno a lampeggiare le spie blu. Cio indica il corretto collegamento dei due
dispositivi. Premendo il pulsante della modalita B sull'unitda @ (pulsante della
modalita A sull'unita ®), & possibile attivare lo stato Intercom sui cinque
dispositivi.

(Per annullare il collegamento dei cinque dispositivi: premere contemporaneamente i

pulsanti della modalita A e della modalita B per circa 3 secondi. Il lampeggiamento della
spia rossa indichera I'avvenuto annullamento del collegamento.)

Accessoriinclusi nella confezione

®o—

Cavo di caricamento USB Auricolare

-
Deck, cacciavite per Dispositivo di caricamento
il montaggio CAe USB

<



Sobre o anfitrido
5]

o =

1. Ligado 2. Desligado e

3. Reduzir volume (quando reproduz 4. Aumentar volume (quando reproduz
musica em MP3, mantenha premido musica em MP3, mantenha premido
este botdo para passar a musica este botdo para passar a musica
seguinte) anterior)

5. Modo FM radio/Condutor A 6. Modo Condutor B

7. Fone de ouvido e cobrar plugue 8.Base

Sobre o controlo remoto

1. Ligar/desligar musica, terminar chamada

2. Modo Condutor A

3. Modo Condutor B

4. Aumentar volume (quando reproduz musica em MP3,
mantenha premido este botéo para passar a musica
anterior)

Reduzir volume (quando reproduz musica em MP3,
mantenha premido este botéo para passar a musica
seguinte)

o

Diagrama de instalagdo do fecho Instale o grampo no capacete

de aperto do produto
21



Portuguese

Fixe o V8 ao grampo na diregéo Instale o auricular e o microfone
indicada naimagem

Diagrama de instalagéo do V8 na
coberura do capacete.

Esquema de ligagdo do auricular




Cantected 1o phane and media audic

V2-1200M
Parrad but nof connected

\.w -)
Device name >
Discoverable -
Discoverable timeout over >
Sat how long device wil be dscowsrabie.
Scan for devices

VB

i

Ligar anfitrido: prima o botdo durante cerca de
2 segundos e aluz vermelha acende-se, solte
quando a luz azul piscar. Entra no modo ligado.

Ligar controlo remoto: instale devidamente
a bateria e o controlo remoto liga-se
automaticamente.

Emparelhar entre o controlo remoto e o anfitrido: depois
de o controlo remoto e o anfitrido estarem ligados, prima
(volume + e volume -) no anfitrido ao mesmo tempo. Apds
cerca de 2 segundos, a luz azul fica estatica. Opere o
controlo remoto (prima qualquer um dos dois botdes ao
mesmo tempo). Apés cerca de 3-5 segundos, as luzes azuis
no controlo remoto e no anfitrido piscam. O anfitrido e o
controlo remoto estéo ligados com éxito.

(A distancia eficaz para o controlo remoto é de 10 metros).

Emparelhar o anfitrido com o telemével/aparelhos mp3/gps.
Mantenha premido o botéo durante 3-5 segundos. As luzes
vermelha e azul piscam alternadamente. Ligue o Bluetooth
do telemovel/leitor MP3/GPS, pesquise dispositivos
Bluetooth e 0 nome do aparelho é exibido no telemével: V8,
clique entdo emparelhar. A luz vermelha apaga-se e a luz
azul pisca ritmicamente. Emparelhar bem sucedido.
(Telemével com fungéo NFC: Abra a fungdo NFC. Quando o
anfitrido esta proximo do telemével, ira realizar a
identificacéo automatica para consegur emparelhar o
telemével e 0 V8. Assim que estiver emparelhado, pode
realizar a identificar automatica e ligar ao telemével da
proxima vez.)

Fungao radio FM: ligue o auricular depois de ligar o aparelho, prima o botdo modo A
durante 3 segundos para ligar a fungao de radio. Ouga a sua estagdo de radio
preferida. Se pretender sair do modo radio, prima por instantes o botdo modo A
novamente durante 3 segundos.

<
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Emparelhar dois V8. Ponha os dois V8 simultaneamente no modo ligado, mantenha
premido o botdo A em ambos durante 5-7 segundos. Inicia 0 modo de intermiténcia
alternada das luzes vermelha e azul. Prima ent&o o botdo A de cada V8. Aluz vermelha
apaga-se e a luz azul pisca e comega a pesquisar o estado de emparelhamento. Cerca
de 5-7 segundos depois, outra luz vermelha do V8 apaga-se e a luz azul pisca. Significa
que os dois aparelhos estdo emparelhados com éxito. Depois de premir por instantes o
botdo Aem cada um dos aparelhos, pode iniciar o estado de conversa.

Esquema de emparelhar V8

'.

Passo 1: unidade @ e unidade ) como um grupo para realizar emparelhamento do
modo A, unidade @) e unidade @ como um grupa para emparelhamento do
modoA.

Passo 2: Selecione unidade @ e unidade (3 para efetuar emparelhamento do modo B.
Mantenha premido o botdo Modo B. Apos cerca de 3-5 segundos, os dois
aparelhos entram no estado intermitente alternado de vermelho e azul, clique
entdo no botdo Modo B da unidade @ / @) e a luz vermelha do aparelho desliga-
se, a luz azul pisca e comega a pesquisar o estado de emparelhamento. Cerca
de 5-7 segundos depois, a luz vermelha apaga-se e a luz azul pisca. Significa
que os dois aparelhos estdao emparelhados com éxito. Prima entdo o botdo
Modo B da unidade ) / 3 para completar o modo de fungao de ponte.

Passo 3: prima o botdo Modo A da unidade @ e @ para terminar de emparelhar os
quatro aparelhos e iniciar o estado de conversa.

<
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Passo 4: Selecione unidade @ e ®) para emparelhar, mantenha premido o botao Modo
B da unidade @), mantenha premido o bot&o Modo A da unidade (), apds cerca
de 3-5 segundos. Os dois aparelhos entram no estado de intermiténcia
alternada da luz vermelha e azul. Prima ent&o o botdo Modo B da unidade @
(botdo Modo A da unidade ), a luz vermelha do aparelho apaga-se e a luz azul
pisca. Comega a pesquisar o estado de emparelhar. Cerca de 5-7 segundos
depois, a luz vermelha apaga-se e a luz azul pisca. Significa que os dois
aparelhos estdo emparelhados com éxito. Prima o botao Modo B da unidade @
(botdo Modo A da unidade ®)), e pode aceder ao estado de intercomunicagao de
cinco aparelhos.

(PS - método para cancelar emparelhar de cinco aparelhos: prima os botées Modo A e
Modo B em simultaneo durante cerca de 3 segundos, a luz vermelha pisca e o
emparelhamento esta cancelado)

Acessorios da embalagem

o

Cabo de carregamento USB Auricular

':ﬁ
P

Base, chave parainstalagéo Aparelho de carregamento

AC e USB
»



O xocTe

<

1. Bkn. 2. Bbikn. e

3. YMeHbLUEHNe rPOMKOCTY (BO BpeMst 4.YBenuyeHue rpoMKocTH (Bo Bpems
Bocnpouseeaerns MP3 gonroe BocnpousseaeHns MP3 gonroe HaxaTtne
HaxaTue 3TON KHOMKM BbINONHAET 3TOW KHOMKY BBINOMHSET NepPexoa K
nepexop K crneayloLen KOMNo3nLmum) npeAabiAyLLen KOMNO3NLMK)

5. Pexum FM-pagno/naccaxupa A 6. Pexum naccaxupa B

7. THe3[0 ANS HaYLWHUKOB M 3apsAAKN 8. 3agHas YacTb

0 nynbTe AUCTAaHUNOHHOIO ynpaBneHus

Bkn./BbIKN. My3bIKM, 3aBEpLUEHME BbI30BA

Pexum naccaxupa A

Pexwum naccaxwupa B

YBenuueHne rpoMKoCTy (BO BpEMS BOCNPOU3BEAEHMNS
MP3 fonroe HaxaTue 3ToW KHOMKM BbINOMHAET NePexoa
K NpeAblayLLer KoMno3uLmum)

5. YMeHbLUEHMe rpoMKOCTH (BO BpEMSA BOCNPOU3BEAEHNS
MP3 fonroe HaxaTue 3ToN KHOMKM BbINOMHAET NePEXoa
K cneaytoLyeit KomnoauLum)

SN -

Cxema YCTaHOBKW KpenneHna nagenunsa YCTaHOBUTE 3aXNM Ha LWNEM

<



BctasbTe V8 B 3axum B HanpaBneHum, YCTaHOBUTE HaYLHUK 1 MUKPOGOH
yka3aHHOM Ha puUCyHke

Cxema ycTaHoBK# V8 Ha
3aLNTHbI WRem

- CxeMa noaKniYeHNs HayLHNKa

7
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r
Contected 1o phone and mea asdio |

V2-1200M
Parrad but nof connected

RusSian)

BknioueHue xocTa: yaepxuBaiTe KHOMKY HaxaTton
B Te4eHne npubnuantensHo 2 CEKyHA, 3aroputcs
KpacHbIil MHAMKATOP, OTMYCTUTE KHOMKY, Koraa
3amuraet CUHWIA nHaukaTop. MpousongeT nepexon
B PEXWM BKNHOYEHNS.

BkntoyeHue nynbTa AUCTaHLMOHHOTO YNIpaBNeHus:
BCTaBbTe GaTapeto Haanexaym o6pasom , U nynbT
[AMCTaHLMOHHOTO yNPaBIEHHS BKIKOUUTCS
aBTOMATUYECKM.

Mopk nynbTa auct oynp K X0CTy:
nocne BKNtoYeHMs nynbTa UCTaHLMOHHOIO YNpaBieHns U Xocta
0[HOBPEMEHHO HaXMWTE (TPOMKOCTb + 1 TPOMKOCTb -) Ha XOCTe.
[MpubnnanTenBbHO Yepes 2 CekyHAbl 3aropuTCs CUHUA MHAMKATOP.
BkntounTe NynbT AMCTAHLMORHOTO ynpasneHns (0fHOBPEMEHHO
HaxmuTe Be Niobble kHonku). MpubnuanTensHo Yepes 3-5 cekyHa
CWUHUM MHAWKATOPbI HA NyNbTe AMCTAHLUWOHHOIO ynpaBneHns u
XOCTE 3aMuratoT. XOCT U NyMbT ANCTaHLMOHHOTO yNpaBnexns
yCnewHo NOAKMKYEHbI.

(PaBoyee paccTosiHue nynbTa AUCTAHLUMOHHOIO YNpaBneHus
cocrasnset 10 m.)

lMoaknioueHme k coToBoMy TenedoHy/mp3-/gps-ycTpoiicTaam.
YnepxuBaiTe KHONKY HaxaToil B Tewenue 3-5 cekyHa. KpacHblil 1
CUHUI MHOMKATOPbI HAYHYT MUraTh NooYepeaHo. Bkmounte
Bluetooth Ha coToBoM TenedoHe/mp3-/gps-ycTpoiicTBax,
BbINONMHUTE nouck ycTpoiicTs Bluetooth, Ha akpaHe coToBoro

(& _

TenedoHa 0TobpasuTcs ums yctpoictea: V8, Haxmute kHomky
-&mmw_m il nogKknioYeHms. KpacHblil MHAMKATOP NOracHeT, CHe

MHAMKaTOpbI BbICTPO 3aMuraloT. MoAKMOYEHMe BbINONHEHO.
Scan for devices o . . o

(Cotosblit TenechoH ¢ dyHkumeit NFC: oTkpoiiTe HacTpoiiku

— yHkuum NFC. Koraa XocT HaxoAnTCs psifoM ¢ COTOBbIM

% TenedOHOM, OH BbINOMHIT aBTOMATUYECKYI0 MAEHTUDMKALMIO,

4T06bI 06€CNEeUNTH NOAKNIYEHNE COTOBOTO TenedoHa k V8.
Mocre NoAKMOYEHINs XOCT MOXET aBTOMaTUYeCKi
1AEHTUdNLMPOBATL COTOBbINA TeNEedOH U YCTaHaBNNBATL C HUM
CBSI3b B CMeAyHLLN pas.)

®yHkuua FM-paguo: noAKN0YNTE HayLWHWK NOCNE BKMOYEHNS, HAXMNUTE KHOMKY
pexuma A v yaepxusaite ee 3 cekyHabl, 4TOObI BKIIOUNTb PyHKLWIO pagno. Tenepb
Bbl MOXETE CryllaTh N6UMYI0 pagnocTaHLmio. Ecniv Heo6X0aMMo BbINTY 13
pexuma pagno, elue pas HaxMUTe KHOMKY pexuma A Ha 3 CeKyHAbI.

<
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Mopknioyenune aByx yctpoicTs V8. OaHOBpeMeHHO nepeBeanTe ABa ycTponcTBa V8 B pexunm
BKMIOYEHWS, yAepXuBaiTe HaxaToil kHonky A Ha 060MX yCTPOMCTBAX B TeyeHue 5-7 CekyHA.
KpacHblit 1 CMHWIA MHAMKATOPbI HAYHYT MUraTb MOOYEPEAHO, 3aTeM HaXMUTe KHOMKy A Ha

nobom

ycTtpoiictee V8. KpacHblii MHAMKATOp YCTPOACTBA MOracHeT, CUHWE WHAWKATOPbI

3amuratoT, M yCTpONCTBO HAYHET MOMCK NOAKNKYaeMbIX yCTpOCTB. MpubnuantenbHo yepes 5-
7 ceKyHA KpacHbI MHAWKATOP Ha ApYroM ycTpoiicTBe V8 noracHeT, 1 HayHyT MUraTb CUHUE
VHAMKATOPbI. OTO 03HAYaeT, YTo [Ba YCTPOIACTBA YCrewWHo NoAknioYeHsbl. Mocne kopoTkoro
HaxaTus KHOMku A Ha Nto6OM YCTPONCTBE MOXHO NEPENTH B PEXIUM AABYCTOPOHHEN CBA3M.

Cxema nogkrnryeHusa yctpouctea V8

'.

War 1: ycpoitcteo D 1 ycTpoicTBo (2) B kayecTse rpynnbl Ans NOAKMIOYEHWS B PeXUME

War 2:

War 3:

A, ycTpoicTso (3) 1 ycTpoitcTBo @) B KayecTse rpynnbl AN NOAKMIOYEHUS B
pexume A,

BbiGepuTe yCTpoicTBO (@ M ycTpoiicTBO (3) AN NoAKMoYeHns B pexume B.
YaepxuBaiTe HaxaTon kHonky pexuma B. MpubnusutensHo yepes 3-5 cekyHg
KpacHbI 1 CUHWMIT MHAMKATOPbI [BYX YCTPOACTB HAYHYT MOOYEPESHO MUraTh,
HaXMWUTEe KHOMKY pexuma B Ha yctponcteax (@/(@), KpacHbll WHAMKATOP
yCTPO/CTBA NOracHeT, HAYHET MUraTb CUHWI MHANKATOP, YCTPOCTBO NepenaeT
B peXWM moucka NOAKNovaembix ycTponcTs. MMpubnusutensHo yepes 5-7
CeKyH/ KpacHbll NHAMKATOP MOracHeT, HaYHeT MUraTb CUHWUIA MHANMKATOP. ITO
03HayaeT, YTO ABa yCTPOMCTBA YCMELLHO NOAKMIOYEHbI. 3aTEM HAXMUTE KHOMKY
pexuma B Ha ycTpoiicTee (2)/(3) ans 3aBepLIeHs pex1Ma MocTa.

HaxmuTe KHomKky pexuma A Ha yctpoictee (D u @) pans 3aBepueHus
NOAKMIYEHNS YETBIPEX YCTPOMCTB U NEPexoia B PEXUM ABYCTOPOHHEN CBS3N.

<
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War 4: suibepute ycTpoitctea @ u B) ans NOAKMIOYEHWs, yAEPKNBANTE HaxaTom
KHOMKy pexvuma B Ha ycTpoitcTBe @), yaepxuBaiiTe HaxaTol KHOMKY pexuma A
Ha yctpoitctee B), npubBnusutenbHo 4Yepes 3-5 CEKyHA KPaCHbI W CUHWN
VHAMKATOPbI ABYX YCTPOWCTB HAYHYT NMOOYEPEAHO MUraTb, HAXMUTE KHOMKY
pexuma B Ha yctpoiictee @ (kHonka pexuma A Ha ycTpoiictee ), KpacHbli
VHAMKATOP YCTPOCTBA NOracHET, HAYHEeT MUraTb CUHUIA UHAMKATOP, HAYHETCS
NoWCK NoAKMo4aeMbix ycTponcTs. MpubnusutenbHo Yepes 5-7 cekyHf KpacHbIn
VHAMKATOP MOracHeT, HaYHEeT MUraTb CUHUI MHAMKATOP. OTO 03HAYaeT, YTo ABa
YCTPOICTBA YCNELHO NOAKNIoYeHbl. HaxMnTe KHOMKY pexuma B Ha ycTpoiicTee
@ (kHonka pexuma A Ha ycTpoiicTae (5), 4ToBbI NEPENTH B PEXIUM BHYTPEHHEN
CBS3M MEXAY NATb0 YCTPOACTBAMY.

(PS. MeToa OTMeHbI NOAKMOYEHUS NATN YCTPONCTB: OAHOBPEMEHHO HAXMWUTE KHOMKM

pexumos A n B n yaepxuBaiTe B TeueHue NpUBRM3NTENbHO 3 CeKyHA, 3amuraet
KpacHblit UHAMKATOP, NoAKMoYeH!e BYAeT 0TMEHEHO)

AKceccyapbl B KOMMNJIeKTe

o

USB-kabenb ans sapsaku HaywHuk
? [
-
-
|'\ -
3apaHss YacTb, 0TBEPTKA ANS 3apsiAHoe yCTPOIACTBO OT CETH
YCTaHOBKM nepemMeHHoro Toka v pasbema USB

<0
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Acercade launidad central

< .

1. Encender 2. Apagar “

3. Bajar volumen (al reproducir MP3, 4. Subir volumen (al reproducir MP3,
mantenga pulsado este botdn para mantenga pulsado este botdn para
pasar a la pista siguiente) pasar a la pista anterior)

5. Radio FM/Modo piloto A 6. Modo piloto B

7. Conexion para cargador y auricular 8. Soporte

Acerca del control remoto

. Encender/apagar musica, finalizar llamada

. Modo piloto A

. Modo piloto B

. Subir volumen (al reproducir MP3, mantenga pulsado
este boton para pasar a la pista anterior)

. Bajar volumen (al reproducir MP3, mantenga pulsado
este boton para pasar a |a pista siguiente)

BN~

o

Diagrama de instalacion para la Monte la abrazadera en el casco.

fijacion del producto




Coloque el V8 en la abrazadera, Coloque el auricular y el micréfono.
en la direccion que se muestraen
laimagen.

Diagrama de instalacion del
V8 en el casco

Esquema de conexion del auricular




Encendido de la unidad central: presione el boton
durante unos 2 segundos: la luz roja se encenders;
suelte el botdn cuando la luz azul parpadee.

El dispositivo ya esta encendido.

Encendido del control remoto: instale correctamente
las pilas y el control remoto se encendera
automaticamente.

Asociacion entre el control remoto y la unidad central:
tras encender el control remoto y la unidad central, pulse
simultaneamente (volumen + y volumen -) en la unidad
central. Tras unos 2 segundos, la luz azul permanecera
encendida. Opere el control remoto (pulse dos botones
cualquiera a la vez). Tras unos 3-5 segundos, las luces
azules del control remoto y de la unidad central parpadearan.
En ese momento, la unidad central y el control remoto estan
conectados correctamente.

(el alcance efectivo del control remoto es de 10 m).

_ Asociacion de la unidad central con teléfono mévil o
dispositivos MP3 o GPS. Pulse el boton de encendido
fikitonth en ) durante 3-5 segundos. Las luces azul y roja parpadearan
> alternativamente. Active el Bluetooth del teléfono/MP3/GPS
y busque entre los dispositivos Bluetooth mostrados por el

movil, el nombre del dispositivo: V8. En ese momento pulse
S s oot i en “asociar” (0 equivalente seguin el modelo de mévil). La luz

Dw - )

Sat how long device wil be dscowsrabie. . . . . " .
LA roja se apagara y la azul parpadeara: la asociacion se habra
completado correctamente.
— (Mévil con funcion NFC: active la funcion NFC. Cuando la
v a unidad central esté cerca del movil, efectuara una
[ e 1 e sl macka o identificacion automatica para asociar el movil y el V8. Una
V2-1200M e vez completada, podré realizar la identificacion automética y

i b la conexion con el mévil la proxima vez.)

Funcién de radio FM: conecte el auricular tras encender el V8, pulse el boton A
durante 3 segundos para activar la funcion de radio. Ya podra escuchar su emisora
favorita.

<9
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Asociacion de dos V8. Con dos V8 en modo encendido, pulse simultdneamente ambos
botones A durante 5-7 segundos: las luces roja y azul parpadearan alternativamente.
Luego pulse el boton A de cualquiera de los dos V8: se apagara la luz roja de ese
dispositivo y la azul parpadeara; entonces empezara a buscar dispositivos para
asociar. Unos 5-7 segundos después, se apagara la luz roja del otro V8 y la azul
parpadeara, lo que significa que los dos dispositivos se han asociado correctamente. A
continuacién, pulsando brevemente cualquiera de los botones A, ya podra entrar en el
modo de conversacion.

Esquema de asociacion de V8

'.

Paso 1: la unidad @ y la unidad @ agrupadas para asociacion en modo A, la unidad 3
yla unidad @ agrupadas para asociacion en modo A.

Paso 2: seleccione la unidad @ y la unidad 3 para asociaciéon en modo B. Pulse el
botén B durante unos 3-5 segundos. Los dos dispositivos parpadearan
alternativamente en azul y rojo, luego pulse el boton B de la unidad @ / 3): se
apagara la luz roja de ese dispositivo y la azul parpadeard, entonces empezara
a buscar dispositivos para asociar. Unos 5-7 segundos después, se apagara la
luz roja y la azul parpadeard, lo que significa que los dos dispositivos se han
asociado correctamente. A continuacion, pulse el boton B de la unidad @ / ®
para completar la funcion de “puente”.

Paso 3: pulse el boton A de la unidad (D y @ para finalizar la asociacion de los cuatro
dispositivos y pasar al modo de conversacion.

%9
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Paso 4: seleccione la unidad @ y &) para asociacion, pulse el boton B de la unidad @ y
el boton A de la unidad ®): tras unos 3-5 segundos, los dos dispositivos
parpadearan alternativamente en azul y rojo. A continuacion, pulse el boton B
de la unidad @ (botén A de la unidad ®), se apagara la luz roja de ese
dispositivo y la azul parpadeara, entonces empezara a buscar dispositivos para
asociar. Unos 5-7 segundos después, se apagard la luz roja y la azul
parpadeard, lo que significa que los dos dispositivos se han asociado
correctamente. Pulse el boton B de la unidad @ (boton A de la unidad ©).
Puede conectar entre si hasta cinco dispositivos.

(Nota: un método para cancelar la asociacion de cinco dispositivos es pulsar los
botones Ay B simultdneamente durante unos 3 segundos: la luz roja parpadeard y la
asociacion quedara cancelada.)

Accesorios incluidos

@
o —

Cable USB para carga Auricular
=
C—
Soporte y destornillador Cargador USBy CA

para el montaje
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Scan for devices

V8
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V2-1200M
Parrad but nof connected
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